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NOTE: The gauge on this compressor is for guidance only. Check pressure with a known accurate gauge.
The compressor can be used without the engine running but this will drain the power from the battery.

® Remarque : la jauge sur ce est fournie a titre indi Vérifier la pression a I'aide
d'un etre de précision. Le peut tre utilisé allumer le moteur mais il pourra
décharger la batterie du véhicule.

@ Hinweis: Das Manometer am Kompressor liefert lediglich einen Richtwert. Bitte verwenden Sie fiir die

ein genau ioni Der kann auch ohne

den Motor benutzt werden und bezieht dann die Energie aus der Batterie.

® Nota: il itato su questo & solo indicativo. Verificare la pressione con un
manometro di precisione noto. Il compressore pud essere utilizzato a motore spento, ma in questo modo
esso consuma la carica della batteria.

CE) Nota: El mané de este compr lo orientativo. Revise la presién con un man6 d
precisiol ido. El compresor p tili sin que el motor esté en marcha, pero esta operacion
agotara la energia de la bateria.

® Nota: A medigdo neste compressor serve apenas de orientagdo. Verifique a pressé uma

de precisdo conhecido. A compressor pode ser usado sem o motor estar a funcionar, mas gastard a bateria.

Note: Méleren pé denne kompressor er kun vejledende. Tjek presset med en anerkendt, ngjagtig maler.
Kompressoren kan bruges uden at motoren kgrer, men dette vil taere pa batteriet.

@ Let op: de meter op deze compressor dient slechts ter indicatie. Controleer de druk met een gebruikelijke,

ige meter. D p kan ikt zonder dat de motor draait, maar dit onttrekt wel

stroom aan de batterij.

@ Observera: Kompressorns tryckmétare ska endast anvandas som végledning. Kontrollera trycket med en
tryckmétare med ként och exakt tryck. Kompressorn kan anvéndas utan att motorn r iging, men kraft tas
da fran batteriet.

@ Huom: Taman kompressorin mittari on suuntaa antava. Tarkista paine tunnetusti tarkalla mittarilla. Kompressoria
voidaan kayttad myds moottorin ollessa sammutettuna, mutta tima tyhjentaa akun.

® Merk: Trykkmaleren pa kompressoren er kun veiledende. Trykket ma kontrolleres med en garantert ngyaktig maler.
Kompressoren kan brukes uten at motoren gar, men dette vil ta kraft fra batteriet.

Uwaga: Zamontowany na tej sprezarce manometr stuzy tylko dla
pomoca i doktadnych jiach. Sprezarke mozna uz
niepracujacym silniku, lecz powoduije to szybkie wyczerpanie akumulatoréw.

Poznamka: Méfidlo na sloui pouze pro orientaéni iéely.Tlak jte pomoci presného méfidla,
Kompresor je moino pouzivat bez spusténi motoru, ale odéerpa se tim energie z baterie.

Notd: Manometrul compresorului are doar rol informativ. Verificati presiunea cu un manometru precis. Compresorul
poate fi folosit cu motorul oprit, insé acest lucru va duce la descércarea bateriei.

® 0006

és: A lévé (iszer csupdn tajékoztatd értékeket mutat. Ellendrizze a nyomast megfeleld
pontossagu mérémiiszerrel. A kompresszort ugyan allo motorral is lehet hasznalni, de ez le fogja szivni az
akkumulator toltését.
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